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Doby vytépéni

Rozhrani USB

Aktivni AUTO (automaticky), popf. MANU (ruéni) rezim
Tlagitko - vede do hlavni nabidky (vychézejic ze
standardniho zobrazeni); v rémci nabidky funkci se po kazdém
stisknuti tlagitka dostanete zpét o jednu Groven nabidky funkei
Tlagitko - potvrzeni nastaveni

Tlagitko - funkce ¢asovade

Regulani kolecko

Détska pojistka

Baterie vybita

Funkce Dovolend 3

Komfortni teplota

Uspornd teplota €

Funkce ochrany pied mrazem *

Piihradka na baterie

Ptevle¢nda matice

MaximélIni hodnota topného t&lesa

Termostatickd hlavice

Zérez

Cep

Prodlouzeni zdvihétka

Obsah balenti:

Programovatelny reguldtor topného t&lesa RT2000
Krouzek pojistky
Adaptér (Danfoss RA, Danfoss RAV, Danfoss RAVL)
Névod k obsluze

Baterie (Mignon, AA), 1,5V
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Uvod

Gratulujeme vém k zakoupeni
DII va$eho nového pfistroje. Rozhodl

jste se pro vysoce kvalitni pFistroj.
Pfed prvnim pouzitim se seznamte s
pristrojem. K tomu G&elu si pozorné prectéte
nésledujici ndvod k obsluze a bezpeénostni
pokyny. Pfistroj pouZivejte pouze podle
popisu a k uvedenému G&elu. Tento névod k
obsluze uschovejte. V pfipadé& pfeddni
pfistroje dali osobé odevzdeijte veskeré
podklady.

Obecna funkce

Programovatelnym reguldtorem topného t&-
lesa RT2000 s predprogramovanou, indivi-
dudlné nastavitelnou vytdpéci a spornou
dobou je mozné regulovat teplotu v mist-
nosti v z&vislosti na Ease. PFistroj pohybuje
ventilem, aby bylo mozné Fidit pfitok tepla
na topném t&lese. Programovatelny reguld-
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tor topného t&lesa RT2000 je vhodny pro
viechny b&zné ventily topnych téles a Ize
iei jednoduse namontovat - bez vypusténi
topné vody nebo zdsahu do systému vyté-
péni.

Pouzivani pro dany uéel
Programovatelny reguldtor topného télesa
RT2000, ddle nazyvan jen pfistroj, slouzi k
regulaci bézného ventilu topného télesa. Pri-
stroj pouziveijte jen ve vnitfnich prostorech.
Kazdé jiné pouzZiti, nez pouziti popsané v
tomto névodu k obsluze, je poklédddno za
pouziti k neuréenému Géelu a mé za né-
sledek zrueni zaruky a ruéeni. To plati i
pro pfestavby a zmé&ny. Pfistroj je uréen vy-
hradné jen k soukromému pouZiti.
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Doby vytdpéni

Rozhyrcrzll' SB

Aktivni automaticky, popt. ruéni reZim
Tlagitko - vede do hlavni
nabidky (vychdzejic ze standardniho
zobrazeni); v rdmci nabidky funkci se
po kazdém stisknuti tla&itka dostanete
zpét o jednu Uroven nabidky funkei
Tlagitko - potvrzeni nastaveni
Tlagitko - tunkce Casovade
Regulaéni kolegko

Détskd pojistka

Baterie vybitd

Funkce Dovolend ©

Komfortni teplota {8

Uspornd teplota €

Funkce ochrany pred mrazem %
Prihradka na baterie
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Nastaveni
Tlacitkem se dostanete do na-

bidky funkci pro nastaveni. Regulaénim ko-
leckem miZete vybrat rozné body. Tlagitkem
vyberete bod nabidky funkci, regulaé-
nim koleZkem mdzete zménit pfisluné pa-
rametry. Tlagitkem potvrdite zaddni,
tlagitkem se dostanete zpét o

jednu Uroven nabidky funkei.

MITTTI ’ xe
M Provozni rezim:

AUTO = automaticky rezim
MANU = manudlni reZim

PR Casovy program

a Komfortni a Uspornd teplota
JEIT Datum a &as
FENS Funkce okna

Obnoveni vychoziho nastaveni
(reset)

HIHF  Adaptace k pfizpOsobeni ventilu
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LKLH  Funkce Dovolend

, Instalaéni funkce (pfistroj jen v
této poloze nasunout na krouzek
pojistky)

HFES PrizpUsobeni teploty mistnim pod-
minkdm (popf. subjektivnimu vni-
méni tepla)

STEH Pohotovostni rezim

Letni/zimni ¢as

ERS Cislo verze

SILVERCREST* © 11



Technické udaje
Model
Napdijeci napéti
Max. piikon

Baterie

Zivotnost baterii
Displej

Rozméry (mm)
PFipojeni

Teplota prostfedi
Povrchovd teplota

Linedrni zdvih

1

RT2000

3vDC

100 mA

2 x Mignon,
\%

asi 1 rok
displej LC

58 x 71,5 x90
M30 x 1,5

+5 az +55 °C

max. +90 °C
(na topném t&-
lese)

4,3 mm

L Technické zmény, které
slouzi zlep$eni, vyhrazeny.
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Rozsah dodavky
1 Programovatelny regulator topného té-
lesa RT2000
1 Krouzek pojistky
3 Adaptér (Danfoss RA, Danfoss RAV,
Danfoss RAVL)
1 Névod k obsluze
2 Baterie (typ Mignon, AA), 1,5V

Bezpecnostni pokyny

OHROZENI ZIVOTA A NEBEZ-

PECi URAZU PRO BATOLATA A

DETI! Déti nikdy nenechdveite bez
dozoru s obalovym materidlem. Hrozi
nebezpedi ududeni obalovym materidlem.
Déti Easto neodhadnou nebezpeéi. Obalovy
materidl vzdy udrzujte mimo dosah dé&ti.
Pristroj neni hracka pro déti.
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Pistroj neotevirejte, neobsahuje
A dily, u kterych by mohl uzivatel sém

provadét odrzbu. V piipadé
poruchy zaslete pfistroj servisu.

Tento pfistroj miZe byt pouzivén

détmi od 8 let a osobami se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dugevnimi schopnostmi, nebo bez
patfiénych zkudenosti a znalosti, pokud na
n& dohliZi odpovédné& osoba nebo pokud
byly pou&eny o bezpe&ném pouzivani
pfistroje a porozumély z toho plynoucim
rizikom. Déti si nesmi s pfistrojem hrat. Déti
nemohou provddét &isténi a Gdrzbu bez
dohledu odpovédné osoby.

Bezpeénostni pokyny tykajici
se baterii

Nikdy se nepokouseijte nenabiji-
telné baterie zase nabijet, nezkra-
tujte je anebo je neotevireite.
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Ndsledkem toho by mohlo dojit k prehFéti,
pozéru nebo prasknuti. Baterie nikdy
nehdzejte do ohné nebo vody. Baterie

mohou vybuchnout.

Vyteklé baterie mohou poskodit

pristroj. Pfi zachdzeni s poskoze-

nymi nebo vyteklymi bateriemi
postupuijte velmi opatrné a pouzivejte
ochranné bryle. Pfistroj vypnéte, pokud jej
nebudete pouzivat, abyste 3effili baterie.
Nebudete-li pFistroj po del3i dobu pouzivat,
baterie vyjméte.

VlozZeni/vyména baterii

o Sejméte kryt pfihradky na baterie.

O Baterie (2 x typ Mignon, AA) vlozte do
prihradky se sprédvnym pélovanim (dodr-
Zujte znadeni v pfihrddce na baterie).

SILVERCREST* © 15



Vécné Skody!

Vécné Skody na pfistroji pfi vloZeni baterii s ne-
spravnym polovanim.

POZOR!

PFi vkladani baterii davejte pozor na spravné vy-
rovnani pdlovani.

0 Nasadte viko pfihradky na baterie.

o Zivotnost novych baterii &ini asi 1 rok.
Symbol baterie se objevi, musi-li byt bate-
rie vyménény.

UPOZORNENI:  PFi provozu
pfistroje nepouZivejte akumulatory.

Nastaveni data a presného

_¢casu

Po vlozeni baterii za¢ne blikat letfopoget.

Nastavte datum a presny &as.

O Regulagnim kole¢kem nastavte letopodet.
Zadéni potvrdte tla&itkem (o<,

o Regulagnim kole¢kem nastavte mésic.
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Zadéni potvrdte tlagitkem (o<,

O Regulagnim kolec¢kem nastavte den.
Zadéni potvrdte tlagitkem (o<,

O Regulagnim kolec¢kem nastavte hodinu.
Zadéni potvrdte tlagitkem (o<,

O Regulagnim kolec¢kem nastavte minuty.
Zadéni potvrdte tlagitkem (o<,

Na displeji se objevi FREP. Chvili pockeite,

pristroj se pfipravuje k montdzi.

Jakmile je pfistroj pfipraven k montézi, na
displeji se objevi insT.

Pristroj se automaticky pfestavi na letni nebo

zimni Cas.

1

°
1

Polozku nabidky st
mozete kdykoli zvolit v
nabidce funkci.

Také pozdéji mbzete v
polozce nabidky funkei zei7

nastavit datum a pFesny
éas.
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Popaleniny horkym ventilem topného télesal

Kontakt maze privodit popaleniny rukou.

Topné téleso nechte pfed montazi, demontazi nebo
odstranéni poruchy ochladit!

Noste pracovni rukavice!

Montéz programovatelného reguldtoru top-
ného télesa je jednoduchd a moZe byt pro-
vedena bez vypusténi topné vody nebo za-
sahu do systému vytdpéni. Nejsou potfebné
24dné specidlni ndfadi nebo odpojenti to-
peni. Krouzek pojistky obsazeny v rozsahu
dodévky je univerzdIné pouzitelny a bez
prisludenstvi je vhodny pro viechny ventily s
rozmérem zdvitu M30 x 1,5 mm nejzndméj-
Sich vyrobcy, jako napfiklad

- Heimeier

-MNG

- Junkers

- Londis&GR/r (Duodyr)

- Honeywell-Braukmann
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- Oventrop Typ A, Oventrop AVé
- Schlssser

- Comap D805

- Valf

- Sanayii

- Mertik Maxitrol

- Watts

- Wingenroth (Wiroflex) R.B.M

- Tiemme

-Jaga

- Siemens

- ldmar

Diky adaptéru obsazenému v rozsahu do-
dévky |ze programovatelny regulator top-
ného t&lesa namontovat na ventily Danfoss

RA, Danfoss RAV a Danfoss RAVL.

Demontaz staré termostatické
hlavice

0 Termostatickou hlavici otédéenim nastavte

na maximdlni hodnotu (11).

Termostatickd hlavice nyni jiz netlaéi na vie-
teno ventilu, a tak mdZe byt snadnéji demon-

tovdna (viz obr. 1).

Uvolnéte fixaci termostatické hlavice (12) a
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termostatickou hlavici (12) sejméte.

Adaptér pro Danfoss

Pfi montdzi dbejte, aby nedoslo k

A uskFipnuti prstd mezi polovinami

adaptérul

K montézi na ventily Danfoss je zapottebi je-

den z pfiloZenych adaptérd. Pfifazeni vhod-
ného krouzku adaptéru k pFisluinému ventilu
je uvedeno na obrdzcich (2-4).

Télesa ventild Danfoss maiji po obvodu pro-

tahlé zarezy (13), které zaijisfuii lepsi upev-

néni adaptéru zaklapnutim.
UPOZORNENI:  Pfi montazi
dbeijte, aby &ep uvnitt adaptéru (14)
zaujimal polohu shodnou se zafezy
(13) na ventilu.

o Na ventil nasuiite vhodny adaptér tak,

aby zaskogil.

Adaptéry RA a RAV byly vyrobeny pro
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lepsi usazeni s predpétim. Pfi montdzi mo-
Zete event. pouzit Sroubovdk, abyste mohli
prisludny adaptér v oblasti roubu lehce

ohnout.

o Po nasunuti a zaklapnuti na télese ventilu
prisludny adaptér upevnéte pomoci pfilo-
Zeného Sroubu a matice (viz obr. 2, 3).

0 Vhodny adaptér musi na ventilu Gplné

zaklapnout.

Na ventily typu RAV je tfeba pfed montézi
na kolik ventilu nasadit prodlouzeni zdvi-
hatka (15) (viz obr. 2).

Pristroj nasadte na ventil, popf. adaptér.

i Pristroj slysitelné zaskodit.

SILVERCREST* ©@
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D Iov

Popaleniny horkym ventilem topného télesal

Kontakt maze privodit popaleniny rukou.

Topné téleso nechte pfed montazi, demontazi nebo
odstranéni poruchy ochladit!

Noste pracovni rukavice!

-

epp

o Pfistroj nastavte na teplotni rozmezi E M.

0 Neékolik sekund vyekeite, dokud se ventil
OpIn& neotevre.
o K uvolnéni pojistného uzdvéru stisknéte

uvolfovaci zdpadku.

O Pistroj stéhnéte z ventilu, popf. adaptéru.

22 ©@ SILVERCREST’



® Pokud jste pouzili adaptér,
sejméte ho z ventilu a
adaptér uschovejte.

Adaptace

Pristroj se pFizpUsobi zdvihu spodni &&sti va-
$eho ventilu. K tomu G&elu se ventil nékolikrét
otevie a zavie, aby byly nakonfigurovény
prisluiné koncové body. Tento postup mize
podle okolnosti trvat i nékolik minut.

o Stisknéte tlacitko (o), az se objevi ROAP.
Pristroj zahdiji adaptaci. Po Gsp&3né
adaptaci pfejde pFistroj do normélniho pro-

VOZu.
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MANU (ruéni) rezim
V provoznim rezimu MANU pifistroj provadi

regulaci na ruéné nastavenou teplotu (regu-
lagnim koleckem).

AUTO (automaticky) rezim

V provoznim rezimu AUTO pfistroj provadi
regulaci podle nastaveného &asového pro-
gramu v rémci dvou teplot:

#®  Komfortni teplota (ve vychozim nasta
veni: 21 °C)

¢ Uspornd teplota (ve vychozim nasta
veni - 16 °C)

Vytdpéci a Gsporné doby mohou byt stano-

veny volné nastavitelnym &asovym progra-

mem. MizZe byt pouzito max. 8 spinacich

bodd (4 vytdpéci a 4 Gsporné doby) za je-

den den.
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Z vyroby jsou naprogramovdana nésleduijici

prednastaveni:
Komfortni teplota

(vychozi nastaveni: 1. vytdpéci doba v

07:00 hod.)
Snizenda teplota
(vychozi nastaveni: 1. Gsporné doba ve
22:00 hod.)
Nastaveni topnych a
uspornych dob

Pfistrojem mizete na jeden den nastavit 4 vy-

tépéci a 4 Usporné doby - na kazdy den jed-

notlivé nebo na nékolik dnd v bloku.

DENT1 oz DENZY jsou pro pfisluiny den v
tydnu k dispozici od pondéli do nedéle. Do-
date&né jsou na displeji pFisluiné dny zobra-
zeny pod sloupci jako zkratka.

T1-5 = stejny program pondéli az patek

T1-6 = stejny program pondéli az sobota

SILVERCREST* ©@
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T 1-7 = stejny program pondéli az nedéle
U nenaprogramovanych dnd z0stava aktivni
vychozi nastaveni.

Nastaveni individudlniho
programu

O Stisknéte tladitko Cwsibrarunkei ],

o Regulaénim kolegkem zvolte polozku na-
bidky funkci PROG. Zadéni potvrdte tlait-
kem (o),

Na displeji se objevi TA5! pro pondéli.

o Regulaénim koleckem zvolte den/blok. Za-
dani potvrdte tlagitkem (o).

O Regulaénim kole¢kem nastavte zaéatek
1. vytdpéci doby (symbol #) . Zaddni po-
tvrdte tlagitkem (o).

0 Regulaénim kole¢kem nastavte za&atek 1.
Usporné doby (symbol €). Zaddni potvrdte
tlacitkem Cox).

Nyni mizete event. zadat 2., 3. a 4. vyta-

péci/tspornou dobu.
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® Pokud jiZ nechcete nastavit

1 dali vytépéci/uspornou
dobu, potvrdte zobrazeni
-- - - tlaéitkem (o).

Na displeji se objevi dalsi den k naprogra-
movdani. Postupujte podle shora uvedeného
popisu.

o Také muzete v ramci blokd
prepsat jednotlivé dny s
odlisnymi dobami.

Nastaveni komfortni a
Usporné teploty
O Stisknéte tladitko (vasiorarunkei ]
o Regulagnim kole¢kem zvolte polozku na-
bidky funkci TERP. Zaddni potvrdte tlagit-
kem (o<,

o Regulagnim kolec¢kem nastavte komfortni
teplotu. Zaddni potvrdte tlagitkem (o<,

o Regulagnim kolec¢kem nastavte Gspornou

SILVERCREST* ©@
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teplotu. Zadani potvrdte tlagitkem (o<,
Rozsah fAus: 8 °C, funkce ochrany profi
mrazu aktivni

Rozsah Eiti: Ventil je zcela otevieny

Funkce éasovacde

Funkci &asovale vyvoldte tla&itkem Easo-
vace (©). Touto funkei se nastavi libovolnd
teplota na uréité obdobi. Stisknéte tlaitko

el
o Regulagnim kole¢kem nastavte pozado-
vany &as. Zaddni potvrdte tla&itkem Lo,

o Nastavte pozadovanou teplotu. Zadani
potvrdte tlacitkem Co<.

Offset
Teplota stanovend pfistrojem se mize odli-
3ovat od teploty pocifované uzivatelem. Pro
tento pfipad musi byt upravena teplota sta-

novend pristrojem.

O Stisknéte tlagitko (weikarunkei ],
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o Regulagnim kole¢kem zvolte polozku na-
bidky funkci OFFS. Zadéni potvrdte tlagit-
kem (o<,

Na displeji bliké nastaveni stuprid &.0°C

o Regulagnim kole¢kem nastavte pozado-
vané pfizpdsobeni subjektivni teploty (od
-5 do +5 °C). Zadéni potvrdte tlacitkem
Cox ).

UPOZORNENI:  Zobrazeni
teploty na displeiji se nemé&nil
Funkce okna

Pfistroj u silné snizené teploty automaticky

rozpoznd, ze je prostor vétrdn. K Uspore

nékladd na vytdpéni se ventil na 10 minut

Oplné uzavie. Ndsledovné se pfistroj zase

vréti do normélniho provozu.

o Stisknéte tlacitko Crrsraronker ).

O Regula&nim koleckem zvolte polozku
nabidky funkci FENS. Zaddni potvrdte tla-
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itkem (o<,

O Regula&nim koleckem nastavte citlivost (
HIGH = vysokd citlivost, WD = stfedni citli-
vost (standardni nastaveni), L34 = nizkd
citlivost). Zaddni potvrdte tlagitkem Col.

O Regula&nim koleckem zvolte ¢as (10 az
60 min.), po ktery ma ventil zdstat za-

vieny. Zaddni potvrdte tlagitkem (Cox .

° Ve vychozim nastaveni
zUstane ventil uzavien po
dobu 10 minut.

Funkce Dovolena

Po dobu vaii nepfitomnost mizete defino-
vat volitelnou teplotu. Poté je vami nastaveny

program zase aktivni.

o Stisknéte tlagitko (masDrAFUNKED-

0 Regula&nim kole¢kem zvolte polozku na-
bidky funkci URLR. Zaddni potvrdte tlagit-
kem (o,
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o Regulagnim kole¢kem zvolte konec funkce
Dovolend (= datum opétovného zahdijeni
pravidelnych ¢ast vytdpéni). Zaddani po-
tvrdit tladitkem (o< ).

O Regulagnim koleckem zadeijte piesny as
a zaddni potvrdte tlacitkem (CoxJ. Na dis-
pleji bliké RUS.

O Regulagnim koleckem nastavte teplotu a
zaddni potvrdte tlagitkem (o).

Na displeji se objevi symbol &.

) Tlaéitkem muzZete
funkci deaktivovat.
Zablokovani tlaéitek
Aktivujte zablokovani tlagitek.

0 Soucasné stisknéte tlacitka +(©Ja

nechte je 2 sekundy stisknuté.
Na displeji se objevi symbol 8.

Deaktivujte zablokovani tlagitek, pokud
chcete pfistroj zase pouzivat.
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O Soulasné stisknéte tla&itka +(=Ja
nechte je 2 sekundy stisknuté.
Symbol & zmizi a zablokovéni tlagitek je

deaktivovdno.
Pfestavka ve vytapéni
o Stisknéte tlagitko CaBDRAFINKED),

0 Regula&nim kole¢kem zvolte polozku na-
bidky funkci nooe. Zaddni potvrdte tlagit-
kem (o<,

0 Regula&nim kole¢kem zvolte MANL. Zaddani
potvrdte tlacitkem (o,

o Regulagnim kole¢kem nastavte teplotu na
displeji na ALS.

) Ddle je realizovana

1 ochrana proti vodnimu
kamenu. Ventil je uzavieny
a pracuje bez éasového
programu.

UPOZORNENI: Na konci
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prestavky ve vytépéni prejdéte do re-

zimu AUTO.

Pohotovostni rezim (displej LC)
O Stisknéte tlagitko (wasibkaFunkeT),

o Regulagnim kole¢kem zvolte polozku na-
bidky funkci 578Y. Zaddni potvrdte taéit-
kem (o],

0 Regula&nim kole¢kem zvolte nastaveni £ttt
/Rus. Asi po 30 sekunddch se displej LC
piepne do pohotovostniho reZimu.

o Nastaveni potvrdte tlagitkem (o,

i Po stisknuti libovolného
tlaéitka se zase aktivuje
displej.

i Toto nastaveni prodluzuje

Zivotnost baterie.
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Letni/zimni éas

Stisknéte tlacitko (vagibrarunkei],
Regula&nim kole¢kem zvolte polozku na-
bidky funkei d47. Zaddani potvrdte tlagit-
kem (o],

Regulaé&nim kolegkem zvolte nastaveni Eit
/Aus,

Nastaveni potvrdte tlacitkem (o<,

Cislo verze
Stisknéte tladitko ((NasioraFunker ],

Regulaénim kolegkem zvolte polozku na-

bidky funkci \ERY . Zadéni potvrdte tHagit-
kem (o<,
° Na displeji se objevi ¢islo

verze softwaru.

Obnoveni vychoziho
nastaveni

Stisknéte tlagitko ((vebrarumer ],

Regulaénim kolegkem zvolte polozku na-
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bidky funkci RES. Zaddni potvrdte tlagit-
kem Co<].
O ok blikg, potvrdte tlacitkem (o<,

° U pristroje je obnoveno

1 vychozi nastaveni a opét
se nachazi ve stavu pFi
dodani.

Funkce ochrany proti mrazu

Tato funkce je automaticky aktivni. Klesne-

i teplota pod 6 °C, pfistroj otevie ventil na
tak dlouho, dokud teplota zase nestoupne na
vice nez 8 °C. Tim je zabrdnéno zamrznuti
topnych téles.

Funkce ochrany proti vodnimu
kamenu

Tato funkce je automaticky aktivni. Pristroj T x
tydné (v patek dopoledne) provede funkci k
ochrané proti vodnimu kamenu, aby bylo za-
brénéno usazovéni vodniho kamene ve venti-
lech topnych téles.
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Senstvi

Programovaci flash disk USB

Mozete vyuzit komfortni programovaci flash
disk USB, abyste mohli vase individudlni vy-
tépéci a Usporné doby pFenést na viechny
instalované reguldatory topnych téles ve va-
$em domé.

Programovaci flash disk USB si mizete ob-

jednat u nadeho servisu.
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Odstranéni zavad a
’ I VI

Zavada

Symbol
baterie
.

El

Ed

SILVERCREST*

Pri¢ina
Vykon ba-

terie pfilis
nizky.

Adaptace
neni moznd.
Pistroj neni
spravné na-
montovdn na
topném té-
lese.

Zdvih ven-
hlu |e pr|||s

kratky nebo
je vykon ba-
terie pfilis
slaby.

Reseni
Vyménit baterie.

Je pfistroj
sprdvné namon-
tovan na top-
ném t&lese? Pri-
stroj namontujte
podle pokynd.

Rukou nékolikrat
otevrete a za-
viete zdvihatko
ventilu.

nebo
Vlozte nové ba-

terie podle po-
kynd.

@



Ed Pohyb ventilu | Mize se zdvi-

neni mozny. | hatko ventilu
voln& pohybo-
vat? Event. je
tfeba zajistit
lehky chod zdvi-

hatka ventilu.

Po stisknuti libovolného tlagitka

EI.E3 bude vymazéna chybové indi-
! kace na displeji a pristroj bude

automaticky nové adaptovan.

Cisténi

Pristroj pravidelné &istéte suchou utérkou ne-

pouitsijici vlakna.
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Obal je vyroben z ekologickych

materidl, které mozete zlikvidovat u

mistnich firem zabyvaijicich se
recyklaci. Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého pfistroje ziskdte na obecnim
OFadu nebo mistni sprévé.

Vyslouzily pFistroj v zajmu ochrany
E Zivotniho prostiedi nevyhazujte do

domovniho odpadu, ale zavezte jej k
odborné likvidaci.

Informace o sbérnych mistech a jejich ote-
viracich dobdch mizete ziskat u vasi mistni
sprdvy.
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Poskozené nebo vybité baterie musi byt re-
cyklovény podle smérnice 2006 / 66 / ES.
Baterie anebo pfistroj odevzdejte ve sbér-

nych dvorech.

Poskozeni zivotniho prostredi
" nespravnou likvidaci baterii!

Baterie nesmite likvidovat souéasné s do-
movnim odpadem. Mohou obsahovat je-
dovaté t&zké kovy, a proto je treba s nimi
zachdzet jako se zvl&3tnim odpadem. Che-
mické zna&ky t&zkych kovi jsou nésleduijici:
Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo. Proto
vybité baterie odevzdeijte na komundlnim

sbérném misté.

EMCC¢€
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POZOR! DULEZITE PODKLADY PRO ZA-
RUKU! PROSIM, BEZPODMINECNE
USCHOVEJTE!

Mily zdkazniku,

jsme radi, Ze jste si vybral kvalitni vyrobek.
Pokud by i pFes veskerd ocekdvani doslo k
né&jakému technickému problému na vasem
pfistroji, Fidte se nésledujicimi body:

- Zéaruéni Ihdta pro vas pfistroj ¢ini 36 mé-
sico.

- Bezpodmineéné si uschovejte Gétenku a ori-
gindlni obal.

- Pokud by doslo k n&jakému problému, nej-
dfive se obrafte na nasi hotline:

00800 100 22 100 (mezindrodné)
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N&s3 kvalifikovany persondl vém Easto mize
pomoci i po telefonu.

service.cz@gsl-servicenet.de

Pokud z&vadu nelze odstranit po telefonu,
zadlete pfistroj v origindlnim obalu na ad-

resu:

GSL mbH

Am Weimarer Berg 6
99510 Apolda
Némecko

Zé&ru&ni opravy mizeme provadét jen s pilo-

zenym dokladem o koupi.

Srdeéné dékujeme za Vase porozuméni.
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Olympia Business Systems Vertriebs GmbH
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen

www.olympia-vertrieb.de
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